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1 VICEJaZVCHOSt ﬂh POTSDAM

Které jazyky to sméji byt?

Rozvoj jazykovych dovednosti v némciné je povaZovan za jeden z nejdualezitéjsich ukola
pedagogti v Némecku.

PFili§ ¢asto se z toho vyvozuje, Ze pfi nedostateéném soustiedéni na néméinu v MS nebude mozné
Uspésné zprostfedkovavat skolni latku.

Tim se stava jazykova kompetence v némciné socialni bariérou a kritériem socialniho vylouceni!

Vznika tak predstava monoligvniho ¢lovéka jako spolecenské a/nebo institucionalni normy.
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Translingualita

Ucit se nové jazyky neznamena v prvni fadé ucit se nazpamét nové jazykové struktury a procvicovat si nova slovicka,

ale predevsim: rozvijet novou jazykovou praxi.

* Languaging popisuje cely jazykovy repertoar, ktery lidé maji, rozvijeji, zZiji a vyuzivaji.
* Translanguaging popisuje pfistup k bilingvismu, ktery se nezaméruje — jak bylo dosud bézné -
na jazyky, ale na obvyklé jazykové jednani bilingvnich lidi, které je pozorovatelné.
* Translanguaging tak nepopisuje vicejazy¢né jednani jako néco zvlastniho a neobvyklého, ale jako

jednu z mnoha podob moznych zplsob( komunikace (Garcia 2009: 44).

Ve vyzkumu translanguagingu se zpochybniuje jazykovédna a v pojeti ndrodnich statli rozsirena tradice, Ze jazyky

jsou ohranicené resp. vymezitelné jednotky. Vyzkum se soustredi na to, co uzivatelé jazyka skutecné na celém svété

kompetentné Cini, namisto na to, co bylo nékdy stanoveno v ucebnicich gramatiky.
* Jazykovy repertoar bilingvnich lidi je komplexni, provazany, simultanni
* Translanguaging popisuje jazyky a jazykové identity z pohledu uzZivatelu,

nikoli z pohledu statu nebo statni instituce.
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Jazykoveé pestra skolka jako kli¢ k vicejazyénému vzdélavani

* Nejdllezitéjsi je, aby se vicejazycné utvarely vztahy a vicejazyCnost byla soucasti kazdodenniho Zivota:
Déti spolu jednaji jazykové a ucitelky s détmi tim, Ze jazyky, nareci a gesta dostavaji svlj prostor.

* Vicejazycnost Zije v komunikaci s pedagogy i nepedagogickymi pracovniky.

* Pedagogicky personal vyuziva i vlastni jazykové zkusenosti, pouziva védomeé dialekty a své znalosti
cizich jazyk(, nabyté ve skole nebo ve volném case, aby skolka byla jazykové pestra.

* Tlak, aby se zprostredkovavala pokud mozno pouze , korektni némcina“, se nechava stranou.

* Tim, Ze se interakce odehrava napfic jazyky a jazykové pestie, mohou si vSichni, ktefi se podileji na vzdélavacim

procesu vice uvédomit své jazyky a svou identitu a byt si jistéjsi ve vicejazyéném vzdélavani.
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Jazykoveé pestia skolka : UCebni prostory s vice jazyky

* umoznuji autentickou komunikaci tim, Ze je v popredi komunikativni cil, nikoli korektni monoligvni forma, jako
napf. opravovani ,,chybné” vysklofiovanych sloves.

* definuji vSechny déti jako kompetentni zaky, ktefi chtéji zazivat a rozvijet své vicejazyéné schopnosti.

* potrebuji pedagogy, ktefi zméni a situacné prizplsobi své zaZité jazykové vzorce tak, aby podpofili
vicejazycny rozvoj vSech déti —i téch ,jednojazyénych”- ve skupiné, ke které maiji vztah.

* vyuZivaji a podporuji vSsechny jazyky a gesta a dialekty déti ve skupiné a zviditeliuji jazyky ve Skolce.

* zamezuji hodnoceni a hierarchizaci jazyk( (angli¢tina neni hodnotnéjsi nez ukrajinstina a ta neni hodnotné;jsi

neZ tamilStina) tim, Ze vSechny jazyky vedle sebe rovnocenné stoji na stejném jevisti a jsou vnimany jako soucdst
barevného celku.

* rozvijeji kompetentni pristup déti k jazykovym schopnostem dospélych osob nebo vrstevniki, k nimZz maiji vztah,
tim, Ze se podporuji a spolecné reflektuji vicejazyéné schopnosti k orientaci na partnera rozhovoru.
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Jazykoveé pestra skolka : UCebni prostory s vice jazyky:

* neposkytuji Zivnou pldu pro to, aby se aktivné zamezovalo michdni jazykl ve prospéch jednojazyéné monomodalni
némecké vztahové normy.

* zapojuji dialogicky a vizualné pisma, modality a jazykové hry od zacatku doby ve Skolce.

* podporuji rozvoj vicejazy¢né gramotnosti a identity.
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Jazykoveé pestiy pristav profituje z:

*  ukazatell, vzdélavacich plan(, dopist rodi¢lim atd. v rdznych jazycich
* materiall, jako jsou Silent Books, vicejazy¢né knihy, preloZzenych a neprelozenych détskych knih
z jinych kultur a jazykd (workshopu)
* Flashcards, pocitacovych programd, aplikaci (napf. ,,Polylino”)
* vicejazyénych programd, projektd s détmi a rodici
* napojeni MS na vicejazyéné skupiny a sité& v misté (napf. skupiny matek a déti,
herni krouzky, kulturni spolky, sportovni oddily)
* aktivit, jako je vyprdvéni pribéhd, zpivani pisnicek, recitace basni se zapojenim déti
i dospélych a jejich svétd (napt. kniha/film tydne, pfedstavené vicejazy¢né)
* rUznym forem prace (vypravéci krouzky, skupinové prostory, uceni ve dvojici) jako aspektli a mozZnosti

vicejazyCného vzdélavani
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VA GFEERTATE Mistnosti a ¢asti mistnosti mohou
vytvaret pevné, vnéjsi struktury.

Etablovat ritualy Vytvorit pevné kazdodenni procesy
nebo vyuZivat v urcitych situacich

ritualizované urcité predméty.

Détem miZeme usnadnit
pochopit situaci pomoci predmétd,
aktivit nebo vyuZzitim symboll

zvite nékdy vidél? Kde? Co délalo?“

(0T VAT 4L [ -137A \Vypravéni déti doprovazet gesty,
ERUT I \ET TR VA obrazky nebo predméty

Podpurné vyuzivat Pochopeni ditéte zajistit
S MO LCIER: (v 4018 vyuZitim vlastni mimiky a gestiky

tela sianaio0

Podnét ______Vysvétleni

Prenos do vicejazycného kontextu

U rozmisténi obrazkd v mistnostech
O zasuvky s obrazky nebo symboly

U vysvétleni pravidel, kterd plati napf. v koutku se stavebnici, pomoci obrazkd,

piktogram( nebo symbol(, napf. pomoci souboru symboll Metacom

Ozvucéné misky, manasci, vypravéci koberce, pribéhové kaminky a podobné
muzZeme zavést jako nejazykové symboly, abychom vytvofili ritualizovanou praxi:

O Zazni-li ton ozvuéné misky, oznamuje se doba klidu.
O Manasek je vidy po ruce, kdyz se vypravi pfibéh.
Je zaroven jazykovym umélcem. Micha jazyky, preklada je,
vysvétluje vyznamy a vyzyva déti ke kreativnimu nonsensu.
Obcas nécemu také nerozumi a prosi déti, aby s nim hledali strategie
reSeni. Manasci mivaji navic ¢asto vasen sbirat slovicka z celého svéta.

O Doporuduje se i spolecna rutina vyuzivani (obrazkovych) slovnik
v rliznych jazycich nebo zavedeni znacky, kterou je mozné

zdvihnout, kdyZ néjakému slovu /pojmu nerozumime.

U pfibory a jidelni nacini z rlznych kultur, kdyZ se probird téma jidlo

U predméty, které se pouZivaji o svatcich (Kultti 2013)

U klast otazky v jazycich déti
U ptat se na slova z jinych jazyk(

U vyuZivat obrazky a predmeéty, které dité zna zdomova

U pouZivat gesta a fotky nebo nechat namalovat obrazky a vyuZit je jako
podnét k mluveni a vypravéni

U uvédoméni si a vysvétleni kulturné odlisSné mimiky a gestiky
U vztah k posunkové reci
U etablovani prstové abecedy a podpurnych posunk (napf. pfimo
ze znakové reci), které je mozné pouzivat paralelné s mluvenym jazykem
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2 Jazyk — co to je a co dokaze

2.1.Jazyk a struktura
2.2 Jazyk a blizkost

2.3 Jazyk a identita
2.4 Jazyk a mysleni

2.5 Jazyk a emoce

2.6 Jazyk a hra

2.7 Jazyk a poesie
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2.1 Jazyk a struktura

Priklad: , Der gloke Baler frohlte die morsigen Tenden.” (viz R. Tracy)

* rozvoj jazykovych dovednosti je Casto rozvojem struktur a slovni zdsoby

*  rozvoj jazykovych dovednosti je Casto optimalizaci uzivani jazyka

Nebezpeci: Vytraci se hra, chut, estetické vnimani jazyka a tim i vlastni motivace.
Dodrzovani jazykovych struktur se vénuje vice pozornosti nez budovani vztahu prostrednictvim jazyka,

ziskani blizkosti a/nebo konfrontaci s obsahem.

et Prof. Dr. Sandra Niebuhr-Siebert III\\\\\\
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2.2 Jazyk a blizkost

Jazyk Spatné pochopeny jako vymeéna informaci: dialog mezi matkou a dcerou:

Osmdesatiletd marka vola nékolikrat denné. ,Pravé jsem byla nakupovat.” ,,Dnes je ale horko.” , Vidéla jsi v€era

tu detektivku?“ Dcera nakonec ponékud vynervované fekne: ,,Mami, prosim nevolej porad kvali kazdé malickosti.”
Sedim tady u své prace a to mé vidycky vytrhne. Volej jenom, kdyZ se néco opravdu bude dit nebo kdyz prijde dopis
od banky. To pak spolu probereme.”

»No jo,” rekne matka, mirné urazena.
Po 10 minutach opét zavold. Dcera reaguje prudce: , Vidyt jsem té zrovna prosila...”

III

,PFisel dopis od banky!“ vola triumfalné matka. ,,Rikala jsi, Ze ti mam zavolat. Dcera se potichu zepta:
»No tak dobre. A co piSou?“

»Je to jenom reklama,” fekne matka.

z: Elke Heidenreich, Alles kein Zufall: Kurze Geschichten Taschenbuch, 2017
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2.3 Jazyk a identita

* Vjazyce(cich) konstituujeme identitu.

* Identita znamena doslovné: , byt tim samym®. Pojem se pouziva v kazdodennim Zivoté a odborné k popisu

aspektl vlastniho vnimani osoba skupin. U identity se jedna koncept vlastniho ja (vnimani sebe sama) nebo
pocit vlastni hodnoty (hodnoceni vnimani), nebot se hovori o ja a sebevnimani individua.

* Predcitani a ¢teni se velmi dobfe hodi k nabidnuti Sablon identit prostfednictvim pfibéhu.

Doporuceni knih na téma identity:

Sorum und Anders, Das Kleine ich bin ich, Mephisto, Tintenspinner, Das Dunkle und das Helle, Ovo, Grol3vaters Reise,
Der Kranichbaum — Mein erstes Weihnachtsfest

Mina entdeckt eine neue Welt, Zuhause kann tberall sein, Am Tag als Saida zu uns kam, Ginpuin, Ich hab Dich lieb!
(Tintentrinker-Verlag), Es steht geschrieben: von der Keilschrift zum Emoji

Sramats Prof. Dr. Sandra Niebuhr-Siebert III\\\\\\
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2.4 Jazyk a mysleni

,Jazyk zacina bezprostfedné a takrka s prvnim aktem reflexe, a tak jako se ¢lovék probouzi z temnoty Zadosti tim,
Ze subjekt pohlti objekt, k sebeuvédomeéni, tak je tu i slovo — zdroven prvni podnét, ktery si Clovék sam dava, aby se
nahle tiSe zastavil, rozhlédnut a zorientoval.” [...] (Wilhelm von Humboldt)

»Jazyk je takfikajic vnéjsSim znakem narodt“ (Wilhelm von Humboldt)

Spolecné myslet, premyslet, zamyslet, promyslet, vymyslet, smyslet. Jedno, jazyk je mysleni.
Kde si na néj bereme védomeé ¢as a prostor? Pohoda a zahalka. Zastaveni a ticho...

Doporuc€eni knih k filozofovani:

Ich so, Du so, Welche Farbe hat ein Kuss?, Einmal wirst Du, Schau!, The boy, the mole, the fox and the horse, Der Stein
und das Meer, Was macht das Licht, wenn es dunkel wird?, Woran denkst Du?, Als die Hduser heimwarts schwebten,

Ligen Ameisen eigentlich?
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2.5 Jazyk a emoce

* Emoce jsou pro lidsky zZivot a prozivani konstitutivni fenomény: Urcuji rozhodujici mérou
procesy naseho védomi, mysleni a jednani.

* Prostfednictvim jazyka se emoce vyjadiuji a pojmenovavaji, probouzeji, posiluji nebo vytvareji.

* Emoce se nyni definuje jako vicedimenzionalni systém poznani a hodnoceni a predstavuje se integrativni pojeti,

podle néjz jazyk, kognitivni a emocni stranka maji relevantni rozhrani.

Doporuc€ené knihy na téma emoce:

Wut - Eine Anthologie, Der lange Weg zu dir, Fiihlinchen, Ich und meine Angst, Die Wut der kleinen Wolke,

Geschwister, Du bringst mein Leben so schon durcheinander
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2.6 Jazyk a hra

e Hrat si s jazykem je zachdazeni s jazykem zbavené ucelu.

* Napodobovat jazyky, hrat si, jako kdybychom mluvili francouzsky: ,isch abe eut’ ein Eischérnschen gekuust.”
nebo napodobovani naredi; i s aliteracemi si mizeme v feci hrat: Wie fiihlt sich ein P, in
Pampelmusenpummelpott oder ein M in Marmeladenmusmowen an? Véty jako: Weilse Wichtel wuseln wild was
wunderbarer Wahnsinn!

* UZ napodobovani a vyslovovani jednotlivych slov je zabavné, jako napfr. ruské slovo:
Babajaga nebo Dostoprimelschatchelnosti.

*  Shirat blazniva slova, ktera ve vlastnim jazyce neexistuji, kreslit cizi jazykové znaky a u toho se prevlékat a pohybovat.
Jak zemé voni? Jaky charakter se hodi k pismenu T? Vymyslet nova slova, oZenit dvé slova z rliznych jazykd, co toho
bude? Tajemné znéjici kouzelna zafikavadla, nadavat si elegantné vymyslenymi slovy.

Doporucené knihy na téma jazykovych her :

Mein Sprachspielbuch (Duden), Der Fuchs und die verlorenen Buchstaben, Sprachspiele: Als der Wal Vokale stahl, Total

verriickte Worter, Der Fuchs ruft nein!, Welt der Worter: Sprachbuch fir Kinder und Neugierige, De liitte Ruup
Jummersmacht (ein Horspiel), Versunkene Wortschatze

vt Prof. Dr. Sandra Niebuhr-Siebert III\\\\\\
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2.6 Jazyk a poezie

Muazeme jazykem polechtat palec u nohy a trhat kvétiny
Z nosu a tim rozesmat ostatni.

Poesie mlze s hravou lehkosti ukazat rozmanitost jazyka.

Zve k tomu, abychom vnimali hudbu jazyka, sami se snazili
vytvaret slova a verse, rozpoznavali zvuk svéta ve zvuku slova,
byli citlivi pro jesté neprobadané svéty.

Umoznuje seznamovat se se slovy, kterd jsme predtim neznali,
vidéli slova nové. Pomaha prekondvat strach, orientovat se ve svété.

Doprucené knihy k lyrice:

Lyrik-Comics, Kinderverse aus vielen Landern, Wo bleibt das Meer?, Vom Flanieren und Spazieren, Kreuz und Riben,

Kraut und quer, Mit Wortern fliegen, Krake beim Schneider, Das schwarze Buch der Farben, Die Kiirbiskatze kocht
Kirschkompott, Unerschrocken schwimmt im Meer der Hin- und Hering hin her

s Prof. Dr. Sandra Niebuhr-Siebert III\\\\\\
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Jazyk neni prostfedkem k popisu svéta, neni to Cisté prostredek k vyméné informaci. Jazyk neni vyhradné
jeho struktura, skladajici se z hlasek, slov a vétnych ¢lend, kterou je potieba se naucit a zlepSovat.

\V jazyce(cich) citime, myslime a rozpozndvame. Jazyk nam umoznuje uklidiujici pocit, Ze patfime ke spolecnosti.
S nim se mUzZeme ponofit do kulturnich kruhd, nebo je zdalky reflektovat a pozorovat. Kazdy jazyk, kterym hovorfime
- jak dobre, je pfi tom Casto jedno — patfi neodbytné k nam, utvari nasi identitu.

Jazyk ndm navic mUZe ucarovat, omotat si nds kolem prstu. V lyrice ddvame jazyku svobodu, aby se projevil ve vSech svych
podobach, nezavisle na smyslu, ktery zprostredkovava

Naucit se jazyk proto neznamena vylu¢né naucit se jeho strukturu, nybrz vzdy i rozvoj mysleni,
utvareni identity a rozvoj estetického jazykového vnimani.

a0 Prof. Dr. Sandra Niebuhr-Siebert III\\\\\\
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Starckdeutsch i
Oktabur [ FAst 7 A
Im Oktabur, im Oktabur,
ATSC H
Dar kimmt die Harpstzitlosz hervur. \! th
As follt dis Leub Uim tifun Wold, rh | l IVE

Met Ferbeningen Rott un Golt.
Ir Magdulain soid op dr Hutt!

Um harpstliich Wold varfliickst sicht gutt.
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Carron Fllis
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Hans Manz POTSDAM

Tip: Berte vSechno, co muzete sehnat!

Wie Erwachsenisch!

(Warum gibt’s dieses Wort nicht?)

Ach, dieser Kinderkram!
Mein Gott, dieser Kindergarten!
Benimm dich nicht wie ein Kind!

Lass diese Kindereien!
Du Kindskopf!

Kindisch, was Du da machst!

FUR KINDER
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Nicola Edwards & Luiso Uribe qﬁh POTSDAM
Total verriickte Worter (Uplné pomatena slova)
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Nadja Budde
Krake beim Schneider
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Dalsi hravé formy poezie k napodobeni !-
Hry s pismenky

Aliterace: prizvucné korenové slabiky sousednich slov maji stejnou pocatecni hlasku. Zvlastni formou

aliterace je tautogram, u néjz kazdé slovo zacina stejnym pismenem. (Milch macht miide Manner
munter.)

Junge jodelnde
Jodler-Jungen
jodeln jaulende
Jodel-Jauchzer,
jaulende Jodel-
Jauchzer jodeln
Junge jodelnde
Jodler-Jungen
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Dalsi hravé formy poezie k napodobeni qﬁh PETSRAN

Hry s pismenky

Nakupeni vokalt

O Greule, Greule, wiiste Greule!

Hort ihr den Huf der Silbergaule?

Es schreit der Kauz: pardauz! pardauz!

Da tauts, da grauts, da brauts, da blauts!

(z Christian Morgenstern: Bundeslied der Galgenbriider)
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Dalsi hravé formy poezie k napodobeni Tﬁh PATSRAN

DER FUCHS RUFT

o
]
=l
- toms
>

MULTILINGUAL

Kinderverse

aus vielen Landern

Uber 40 SPRACHEN

2. Aufiage:

' Lansertus |
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Dalsi hraveé formy poezie k napodobeni POTSDAM

Pribézné rymy

Pribézny rym: Celé basné nebo verse si vystaci s jednim rymem.
Frau von Hagen

darf ich’s wagen
sie zu fragen
wieviel Kragen
sie getragen

da sie lagen
krank am Magen
in der Hauptstadt
Kopenhagen?

Lewalter, ustné z Kasselu kolem roku 1911, €. 479
Liederzeit: 1871-1918: Deutsches Kaiserreich (1900)
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Pfesmykové rymy

https://www.uni-muenster.de/Physik. TP/~munsteg/schuettelreime.html

Pfesmykovy rym: je dvojity rym (dvojité rymy spojuji dva samostatné se rymuijici pary slov), ktery vznikne zdménou
souhlasek, jimiz zacinaji rymujici se slova nebo slabiky.

Sc.hU’FteIreime machen Lust, Unter den schénsten Steppdecken
moglich, dass du lachen musst. kann der blodeste Depp stecken.

Lobend sprach Frau Finkenstein:

Die Harzer Kaschen stinken fein. Es klapperten die Klapperschlangen,
bis ihre Klappern schlapper klangen.

Ist das nicht der Suppenhahn,

. oo
den wir noch gestern huppen sah'n: Beim Zahnarzt in den Wartezimmern

Da hilft kein Schatzen, Raten, Dichten, hért man nicht nur Zarte wimmern

man muss sich nach den Daten richten.

aay Prof. Dr. Sandra Niebuhr-Siebert III\\\\\\
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Vyzkousejte L POTSDAM

Die Lieblingsspeise der Mause (z Uwe-Michael Gutzschhahn Mausekino, 2020)

Essen Mause Gummibeeren

oder lieber Hummerscheren?
Knabbern Mause Schinkenspeck

oder lieber Katzendreck?

Ukol: Vymyslete pokracovani basnic¢ky. Najdéte slova na téma jidlo: futtern, nagen, kosten (bastit, ohryzat, ochutnat).
Najdéte dvojici slov na téma jidlo, kterd se rymuje. MUze to byt nonsens a jazykové smisSené:

Saft-Schaft...

Uwe-Michael Gutzschhahn

MAUSEKINO

Ein Versfest flr Kinder

ELIF VERLAG
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Vyzkousejte
Der Bergzwerg (z Uwe-Michael Gutzschhahn, Mausekino, 2020)

Ein winzger kleiner Bergzwerg,

der sitzt auf einem Zwergberg.
Er wohnt mit einer Hausmaus

zu zweit in einem Maushaus.

Ukol: Najdéte zrcadlové pary slov a vytvorte z nich dvouversi.

Uwe-Michael Gutzschhahn

MAUSEKINO

Ein Versfest flr Kinder

ELIF VERLAG

caas Prof. Dr. Sandra Niebuhr-Siebert III\\\\\\
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Pismenkovy pribéh

Monis Maus melkt mickrig mide Mondscheinmaden.

Lenis Laus lutscht laut Lakritz lim Lolliladen.

Ukol: Vytvorte vétu se stejnymi pocatecnimi pismeny slov, klidné i navic na Urovni slabik.

Uwe-Michael Gutzschhahn

MAUSEKINO

Ein Versfest flr Kinder

ELIF VERLAG

e Prof. Dr. Sandra Niebuhr-Siebert III\\\\\\
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Doporuceni

O www.kimi-siegel.de

J www.eltern-brauchen-vorlesen.de

O https://www.yumpu.com/de/document/read/5283124/uberblicksstudie-uber-die-aktuelle-kinder-und-
jugendliteratur-in-

Uberblicksstudie iiber die
aktuelle Kinder- und
Jugendliteratur in

Polen
Russland
Slowenien
Tschechien
der Ukraine
Ungarn

im Auftrag der Robert Bosch Stiftung.

Miinchen im Juni 2011

Katja Wiebe
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Dotazy a komentare na:

s.niebuhr-siebert@fhchp.de

:
: < .
I
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